
"Мы можем это сделать, ребята. Мы уже исправили треть работ. Позвольте мне начать работу
над кодировкой цифр", - заговорил еще один светлый и красивый парень, пытаясь подбодрить
ребят, которые замялись, услышав напоминание своего лидера. Его звали Юань Хэ, он был
одним из тех, кто все еще носил форму своего факультета.

Он окинул взглядом полуголого нытика. "Эй, Мо Цзэминь, если ты не хочешь проверять бумаги
одну за другой, может, просто рассортируешь их по категориям?"

"Мне все равно придется просматривать бумаги...", - ворчал юноша.

Глядя на его лицо, можно было сделать вывод, что Мо Цзэминь был из тех, кто ненавидит
учиться и любит играть. Если бы ему дали шанс, он бы скорее пошел играть в баскетбол, чем
сидеть в тесной комнате. К сожалению, он никак не мог этого сделать.

Во-первых, его руководитель, первый парень, который заговорил с ним, когда он пожаловался,
был серьезным и несерьезным типом человека, обычным заучкой. Этот парень был его другом
и на самом деле был разумным и веселым человеком. Но это было только до тех пор, пока его
оценки не были поставлены на карту. Да, лидер был его полной противоположностью,
заботящимся об оценках мужским лидером кампуса.

Вторая причина, по которой он, да и остальные люди здесь, не могли бездельничать,
заключалась в том, что они сейчас работали над чем-то очень важным. Над их последней
диссертацией! Да, все эти парни были студентами пятого курса колледжа.

"Всем нам придется помучиться несколько пар дней, так как приближается наша финальная
защита. Если мы не отнесемся к этому серьезно, нас задержат на семестр, или, что еще хуже,
на целый год". Эй, я тоже хочу поиграть в видеоигры, но сейчас не могу, потому что не хочу
остаться математиком на всю жизнь!".

"Перестаньте жаловаться и работайте. Если мы закончим раньше, то сможем освободиться от
этой пытки!" - сказал другой парень в их клетчатой форме.

Его слова имели смысл, поэтому, хотя жалкие стоны и кислые лица заполнили это место на
некоторое время, кроме лидера, все начали работать более эффективно. Они выглядели так,
словно наконец-то смирились со своей судьбой.

Это было просто препятствие, которое все выпускники должны были пройти... кашель, нет,
преодолеть! Если только они не хотели закончить школу.

Время шло быстро. Через час, благодаря постоянным настояниям парня с серьезным видом,
все анкеты были проверены, и подсчет голосов также был завершен. После этого руководитель,
наконец, объявил перерыв. Все с радостью разошлись, но поскольку была уже глубокая ночь,
они не покидали дом, а только ходили в ванную, чтобы закончить кое-какие дела, или на
кухню, чтобы взять из холодильника какие-нибудь закуски и напитки.



Затем они вернулись в гостиную. Сын хозяина дома, полуголый молодой человек, вероятно,
наконец-то почувствовал прохладу ночного ветра, поэтому надел черную рубашку.

Он хмуро посмотрел на своего товарища по группе, который вышел из своей группы с чем-то
посторонним в руке. Этот человек был его соседом и близким другом, поэтому он не удивился,
что тот случайно взял что-то из его комнаты. Но, взглянув на карты в руках другого, он
спросил резким тоном: "Где ты это взял? Насколько я помню, ты даже ничего не взял с собой,
когда пришел сюда".

"Хм. Из твоей комнаты, откуда же еще? Разве это не твое?" Парень, Чжао Сьен, одетый в
повседневную одежду, поднял карты Таро и наклонил голову, подойдя к столу.

"Нет. Зачем мне покупать такие вещи? Я лучше накоплю денег на новую пару туфель", -
ответил парень в черной рубашке.

"О, тогда это, должно быть, твой брат... Значит, твой младший брат знает, как этим
пользоваться?"

Мо Цзэминь со смехом покачал головой. "Наверное, нет. Я не знаю. Но я знаю, что мне нужно
сказать маме и папе, что маленький ублюдок снова тратит деньги на бесполезные вещи. Они
вернутся с маленьким братом завтра".

"Ты, наверное, злишься, что не можешь поехать с ними в отпуск из-за нашей диссертации.
Плохой брат, хочет, чтобы его брата и сестру отругали". Чжао Сярен рассмеялся.

Мо Цзэминь пожал плечами. Затем он взял колоду у своего друга и сел перед столом. "Привет,
лидер". На его лице появилась зубастая ухмылка, когда он тасовал карты и разрезал их.

"Хм?" Красивый молодой человек сел, поставив свою чашку кофе на стол, и посмотрел на
своего твердолобого приятеля по группе.

"Я слышал, тебе очень понравилась богиня факультета моды. Хехе, у тебя действительно
хороший вкус. Но не волнуйся, я думаю, вы двое вполне подходите друг другу. Просто мы не
можем знать, что приготовила для нас судьба. Почему бы тебе не позволить мне проверить,
есть ли у тебя шанс с ней?"

Лидер, как человек, о котором идет речь, естественно, был застигнут врасплох. Что он опять
услышал? Неужели кто-то только что открыто сказал всем присутствующим, кто ему нравится?

На мгновение он не смог ответить и даже забыл прокомментировать, что Мо Цзэминь выглядел
и звучал как полупьяный шарлатан. Кончики его ушей слегка покраснели. Его реакцию
заметили другие ребята. Если бы это видела девушка, она бы нашла его более милым, но
поскольку это были его друзья, то, к сожалению, это вызвало только громкий смех и



поддразнивания с их стороны.

"Сын пляжа! Я видел, как один чувак покраснел! Боже, спаси мои глаза!"

"А, что? Боже, это правда!"

Серьезное лицо красавчика опустилось, на нем было написано раздражение. "Вы, ребята..."

'Упс, кажется, он на грани того, чтобы назначить нам еще больше заданий. Я не могу
позволить ему придумать еще больше способов помучить нас во время этой ночевки".
Почувствовав угрозу, Мо Цзэминь поспешно произнес. "Давай, лидер! Не обращай внимания на
этих обезьян! Выбирай карту".

Нахмурившись, тот, кого недавно дразнили, подчинился, вероятно, решив, что нет
необходимости объяснять или говорить больше слов отрицания, вспомнив, что весь кампус
знает о его увлечении их университетской красавицей. Он протянул руку и вытянул карту из
колоды.

Юань Хэ, юноша, который помог ему убедить Мо Цзэминя перестать жаловаться, перевернул
карту для него.

"Хм, это бедный парень, висящий вниз головой".

"Ауууу". При словах Мо Цзэминя дразнящие взгляды превратились в жалостливые взгляды.
"Бедный ты".

Лидер нахмурился.

Другой парень в форме быстро добавил: "Эй, не забывайте, что такие вещи не настоящие. Так
что это может быть даже не совсем точным!"

"Хммм, правда."

Мо Цзэминь со смехом возразил им: "А что если это сбудется? Шанс есть, понимаешь? Как они
сказали, карты таро - это инструменты, которые люди используют для связи со своим высшим
"Я" и просят о видениях или знаках из будущего. Так что, возможно, это настоящее
откровение".

Один ответил, смеясь: "Где, черт возьми, ты это прочитал? В Baidu? Или на каких-то
сомнительных сайтах в интернете?"



"Я нашел это в глубокой паутине! Это из глубокой паутины, точно!"

Молодой человек, который принес карты из комнаты, пожал плечами. "Этот парень, помимо
любви к баскетболу, еще и клавиатурный боец, так что я не удивлен. Кстати, как ты получил
доступ к этому? Будь осторожен с преследователями и злобными занятыми людьми".

Он повернулся к парню, который пристально смотрел на карты таро, и сказал: "Что касается
тебя, Донг Лан, то тебе не следует принимать это близко к сердцу. Мо Цзэминь - фальшивка,
так что да, ты будешь дураком, если поверишь ему. В любом случае, я слышал, что вы с
госпожой Ся неплохо ладите в последние недели".

Он не услышал ответа от того, кого спросил. Тогда Мо Цзэминь заговорил: "Подожди, почему
мы обсуждаем, подделка я или нет? Мы просто развлекаемся!".

"Земин, дай мне это, позволь мне быть тем, кто гадает в этот раз".

Игривый парень, который час назад говорил, что предпочитает играть, а не учиться, взял
карты и разложил их на столе одну за другой.

"Хехе, я буду выступать в роли гадалки. Давайте, мальчики, от вашего имени я подключусь к
своему так называемому высшему "Я" и узнаю, сдадите ли вы все экзамен мистера Линга по
математике на следующей неделе и закончите школу!".

Сразу же последовали взрывы смеха. Тасование карт и различные звуки также раздавались в
гостиной.

Повешенный..." Наблюдая за тем, как остальные играют и шутят друг с другом, на губах
лидера медленно появилась кривая улыбка.

После этого он подсознательно сделал глубокий вдох. 'Это происходит снова...'

В его голове внезапно промелькнула целая куча слов, все они, казалось, были связаны с только
что состоявшимся гаданием на таро. Некоторое время назад остальные просто
интерпретировали его, основываясь на том, что картинка выглядела печальной, склоняясь в
негативную сторону. Однако в этот момент ему в голову пришли другие толкования, и он забыл
отругать шумных мальчишек.

'Ключевые слова: сдача, новый взгляд, жертва, освобождение, ожидание...'

Донг Лан начал чувствовать себя странно, в его глазах появилась растерянность. Он
подсознательно коснулся синей серьги в левом ухе. Он не знал, когда это началось, но с самого
детства, когда ему было грустно или наступали трудные времена, он всегда так делал.



К его ужасу, вместо того, чтобы успокоиться, как обычно, в поле его зрения появилась стена
текстов, парящая в воздухе. Она гласила,

'Повешенный человек XII...'

'Ты можешь чувствовать разочарование от того, что сегодня все идет не так быстро, как тебе
хотелось бы...'

Будьте терпеливы, не пытайтесь заставить вещи произойти. Используйте это время ожидания
как возможность попрактиковаться в присутствии с самим собой...

Вы можете обнаружить, что, когда вы отбросите свои ожидания, все сложится иначе и даже
лучше, чем вы надеялись".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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